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Do not attempt to operate the oven with the

door open since open door operation can result

in harmful exposure to microwave energy. It is

important not to tamper with the safety
interlocks.

Do not place any object between the oven front

face and the door or allow dirt or cleaner

residue to accumulate on sealing surfaces.

Do not operate the oven if it is damaged. It is

particularly important that the oven door closes

properly and that there is no damage to the: (1)
door (bent) (2) hinges and latches (broken or

loosened), (3) door seals and sealing surfaces.

The oven should not be adjusted or repaired by

anyone except properly qualified service

personnel.

Warning
When liquids, e.g. soups, sauces and

beverages are cooked in microwave units,

they may be overheated above their boiling

point without visible bubbling. When the

container is removed, the shock may cause

the sudden formation of steam bubbles. A

fountain of hot liquid can spring up out of

the container explosively.

1. Avoid using straight sided containers with

narrow necks.

2. Do not overheat.

3. Stir the liquid before placing the

container in the oven and again halfway

through the heating time.

4. After heating, allow to stand in the oven

for a short time, stir or shake them again

carefully and check the temperature of

them before consumption to avoid burns

(especially, contents of feeding bottles

and baby food jars).

Safety Instructions
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PRECAUTIONS TO AVOID

POSSIBLE

EXPOSURE TO EXCESSIVE

MICROWAVEENERGY



Roller Rest

Oven Front Plate

Window Door Screen

Door Seal

Control Panel

Door Open Button

Safety Door Lock System

Glass Turntable

Roller

MS-1905C MS-1947CMS-1907C MS-2807C MS-2507D

Remove your oven and all material from the shipping carton.

Your oven will be packed with the following material:

Glass turntable ..................................................1 Each

Roller rest ..........................................................1 Each

Owner's manual ................................................1 Each

This microwave oven is designed for household use only.
It is not recommended for commercial purposes.
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Features Diagram
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Install your oven by following three simple steps:

1. Remove all packing materials and

accessories.

2. Place the oven in the level location of your

choice but make sure there is at least 10 cm

of space on the top and at the rear for

proper ventilation. The side of the oven

should be kept clear so there is air flow for

ventilation.

An exhaust outlet is located on top or side of

the oven. Blocking the outlet can damage the

oven.

3. Plug your oven into a standard household

outlet. Be sure the electrical circuit is at least

10 amps and that your microwave oven is

the only appliance on the circuit.

NOTE: ?UIf your oven does not operate

properly, unplug it from the

household outlet and then plug
it back in.

?UThis appliance should not be used

for commercial catering purposes.

The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following codes

BLUE ~Neutral

BROWN ~Live

GREEN & YELLOW ~Earth

As the colors of the wires in the mains lead of this appliance may not correspond with the

coloured markings on the terminals in your plug proceed as follows:

The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal which is marked with the

letter N or Coloured BLACK.

The wire which is coloured BROWN must be connected to the terminal which is marked with the

letter L or coloured RED.

The wire which is coloured GREEN & YELLOW or GREEN must be connected to the terminal

which is marked with the letter E or

Installation



MS-1907C/MS-1947C/ MS-2507D/

MS-1905C MS-2807C

90 Watt 100 Watt

defrost defrost

360 Watt 400 Watt

600 Watt 650 Watt

max max
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After unpacking this appliance, examine the new

oven for evidence of shipping damage. This is

most important since a damaged oven may

allow the escape of microwave energy. Make

sure you remove all packing from the

microwave cavity. Check the oven operation
when unpacking the unit and any time the oven

is not working properly.
1. Plug the power cord into an earthed

electrical socket.

2. Place the turntable inside the oven cavity.
3. Place a cup of water (at room temperature)

inside the oven, on the turntable.

4. Close the door securely.
5. Turn the POWER SELECT KNOB to max.

6. Set the Timer for 3 to 4 minutes (note: the

oven lamp turns ON and microwave activity

starts).
7. When the cooking time has elapsed, the

signal will sound (note: the oven lamp turns

off and all microwave activity stops).
8. If the oven is operating normally the water

will be hot.

Operating Check

This microwave oven is designed to be simple
and easy to operate. Please follow these

instructions carefully.
1. Place the food in a suitable cooking

utensil.

Open the microwave oven door and place
the utensil in the centre of the oven on the

turntable.

2. Close the oven door.

3. Select the desired power level depending
on the food to be cooked.

For your information the settings provide the

following power levels:

4. Turn the TIMER KNOB clockwise to set

the cooking time.

NOTE: The oven starts cooking as soon

as the timer knob is turned. Each number

represents minutes. To ensure accurate

timing, it is advisable to turn the timer knob

slightly passed the desired cooking time

and then back to the proposed setting.
5. When the TIMER reaches 0(zero) the signal

sounds and the oven will automatically
shut off.

6. Open the door and remove the food from

the oven.

7. To stop cooking before the timer reaches

zero, either open the door or simply turn

the timer to zero.

NOTE: The door can be opened during the

cooking process by pushing the Door open

button. The timer will stop and the

microwave activity will cease. When the

door is closed cooking will resume until the

full cooking time has elapsed. After

cooking has finished, the timer will be at

zero.

Operating Procedure

(All figures are quoted as an approximate

percentage of the full available power).
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Defrosting frozen food is one of the benefits of

a microwave oven. Microwave oven defrosting
is much faster than refrigerator defrosting and

safer than room temperature defrosting, since it

does not promote the growth of harmful

bacteria.

It is important to remember that defrosting takes

longer than normal cooking.
Check the food, turning it over at least once

during defrosting.

1. Turn the power select knob to set the

defrosting mode.

2. Turn the timer knob clockwise to set the

weight of food.

NOTE: The oven starts working as soon as

the timer knob is turned. Each number of

weight scale represents kg.

Weight Defrost Guide

max

650 600

400 360

defrost

100 90

¡ Boil water.

¡ Brown minced beef.

¡ Cook fresh fruits & vegetables.

¡ Cook fish, meat & poultry.

¡ Preheat browning dish.

¡ All reheating.

¡ Roast meat & poultry.

¡ Cook mushrooms & shellfish.

¡ Cook foods which contain cheese & eggs.

¡ Bake cakes, scones.

¡ Prepare eggs.

¡ Cook meat, poultry.

¡ Cook custard.

¡ Prepare rice, soup.

¡ All thawing.

¡ Melt butter & chocolate.

¡ Cook less tender cuts of meats.

¡ Soften butter & cheese.

¡ Soften ice cream.

¡ Raise yeast dough.

Power Level (Watt)

MS-2507D/ MS-1907C/MS-1947C/

MS-2807C MS-1905C

Use

Microwave Power Levels
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Most glass, glass ceramic and heat resistant

glassware utensils are excellent. Those with

metallic trim must not be used in microwave

oven.

Any utensil used for microwave cooking must

be capable of withstanding very high

temperatures, from the food. There are many

heat resisting utensils, of paper or plastic,
available which can be used in both microwave

and conventional ovens.

Many traditional cooking utensils are, of

course, perfectly satisfactory. To find out

whether pottery, stoneware or porcelain items

Cooking Utensils

BE SURE THE OVEN IS TURNED OFF BEFORE

CLEANING.

Keep the oven interior surfaces clean and dry. As

a general rule, clean the oven every day, unless it

has not been used.

INTERIOR WALLS

Remove any crumbs and food remains between

the door and oven using a damp cloth. This area

has to be particularly well cleaned to ensure the

door will shut properly. Remove any grease

splashes with a soapy cloth, then rinse and dry.
Do not use any cleaning cloth or pad, or cleaning

agent that is abrasive because this could scratch

and damage the painted surface of the oven.

NEVER POURWATER INTO THE OVEN.

ROLLER REST

The rotating ring should be removed and cleaned

in hot soapy water at least once a week to prevent

grease restricting the rotation of the wheels.

DOOR

The door and door seals should be kept clean.

Use only warm, soapy water to rinse then dry

thoroughly.
DO NOT USE ABRASIVE MATERIALS, SUCH AS

CLEANING POWDERSORSTEELAND PLASTIC

PADS.

Metal parts will be easier to maintain if wiped

frequently with a damp cloth.

EXTERIOR
The outer cabinet is painted metal. Clean with

mild soap and warm water, rinse and dry with a

soft cloth. Do not spill water in the vents. If the

power lead becomes soiled wipe it with a damp
cloth.ALWAYS ENSURE THAT THE DOOR

SEALING SURFACES ARE CLEAN.

Cleaning and Care

(cooking utensils and serving dishes, etc.) are

safe, check them in the oven. Place the empty
container in the oven and turn on the power

for one minute. Place the utensil in question
next to a glass measure filled with water in the

microwave oven. If the container becomes

very hot (be careful not to burn your fingers) it

is not suitable.

Metal containers and deep trays are not

suitable. They reflect energy away from the

food. Foil lined cartons are similarly,
unsuitable.
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?U Do not attempt to tamper with, make any

adjustments or repairs to the door, control

panel, safety interlock switches or any

other part of the oven. Repairs should

only be undertaken by a qualified service

technician.

?U Do not operate the oven when empty. It is

best to leave a glass of water in the oven

when not in use. The water will safely
absorb all microwave energy, if the oven

is accidentally started.

?U Do not dry clothes in the microwave oven,

which may become carbonized or burned

if heated too long.

?UDo not cook food wrapped in paper

towels, unless your cook book contains

instructions, for the food you are cooking.

?U Do not use newspaper in place of paper

towels for cooking.

?U Do not use wooden containers. The may

heat-up and char. Do not use metal

containers or crockery containers which

have metallic (e.g. gold or silver) inlays.

Always remove metal twist ties.Metal

objects in the oven may arc, which can

cause serious damage.

?U Do not use recycled paper products since

they may contain impurities which may

cause sparks and/or fires when used in

cooking.

?U Do not rinse the turntable by placing it in

water just after cooking.This may cause

breakage or damage.

?U Small amounts of food require shorter

cooking or heating time. If normal times

are allowed they may overheat and burn.

?U Be certain to place the oven so the front

of the door is 8cm or more behind the

edge of the surface on which it is placed,
to avoid accidental tipping of the

appliance.

?U Before cooking, pierce the skin of

potatoes, apples or any such fruit or

vegetable.

?U Do not cook eggs in their shell.

Pressure will build up inside the egg

which will burst.

?U Do not attempt deep fat frying in your

oven.

?U Remove the plastic wrapping from food

before cooking or defrosting. Note

though that in some cases food should

be covered with plastic film, for heating
or cooking, as detailed in microwave

cook books.

?U If smoke is observed keep the oven door

closed and switch off or disconnect the

oven from the power supply.

?UWhen food is heated or cooked in

disposable containers of plastic, paper or

other combustible materials look at the

oven frequently to check if the food

container is deteriorating.

?U If the oven door is damaged, the oven must

not be operated until it has been repaired

by a qualified service technician.

Precautions



9

Q.What's wrong when the oven light will not

glow?
A. ¡Æ Light bulb has blown.

¡Æ Door is not closed.

Q. Why is steam coming out of the air

exhaust vent and / or why is water

dripping from the bottom of the door?

A. Steam is normally produced during

cooking operations. The microwave has

been made to vent this steam out of the

side vent, occasionally this steam

condenses on the door and water then

drips out at the bottom of the door. This is

quite normal and safe.

Q. Does microwave energy pass through the

viewing screen in the door?

A. No. The metal screen reflects the energy

to the oven cavity. The holes, or ports are

made to allow light to pass; they do not let

microwave energy through.
Q. Will the microwave oven be damaged if it

operates while empty?
A. Yes. Never run it empty.

Q. Why do eggs sometimes pop?
A. When baking, or poaching eggs, the yolk

may pop due to steam build up inside the

yolk membrane. To prevent this, simply

pierce the yolk with a toothpick before

cooking. Never cook eggs without piercing
their shells.

Q. Why is standing time recommended after

the cooking operation has been

completed?
A. Standing time is very important. With

microwave cooking, the heat is in the food,

not in the oven. Many foods

build-up enough internal heat to allow the

cooking process to continue, even after

the food is removed from the oven.

Standing time for joints of meat, large

vegetables and cakes is to allow the

inside to cook completely, without

overcooking the outside.

Q. Why does my oven not always cook as

fast as the microwave cooking guide

says?
A. Check your cooking guide again, to make

sure you've followed directions exactly;
and to see what might cause variations in

cooking time. Cooking guide times and

heat settings are suggestions, to help

prevent over-cooking . . . the most

common problem in getting used to a

microwave oven.

Variations in the size, shape and weights
and dimensions could require longer or

shorter cooking time. Use your own

judgement along with the cooking guide

suggestions to check whether the food has

been properly cooked just as you would do

with a conventional cooker.

Q. Why do sparks and crackling (arcing)
occur in the oven?

A. There may be several reasons why

sparks and crackling within cavity

(arcing) happens.

¡ÆYou are using dishes with metal parts
or trim (silver or gold).

¡ÆYou have left a fork or other metal

utensil in the oven.

¡ÆYou are using a large amount of

metal foil.

¡ÆYou are using a metal twist-tie.

Questions and Answers



¡GDimensions shown are approximate.

¡GBecause we continually strive to improve our products we may change specifications without

prior notice.

Technical Specifications

Power Input

Output ( IEC 705 RATING STANDARD )

Microwave Frequency

Power Consumption

230VAC,50Hz

750 Watts

2450 MHz

1150 Watts

MS-1905C

230VAC,50Hz

800 Watts

2450 MHz

1250 Watts

MS-1907C / MS-1947C

230VAC,50Hz

900 Watts

2450 MHz

1350 Watts 1300 Watts

MS-2507D MS-2807C
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Power Input

Output ( IEC 705 RATING STANDARD )

Microwave Frequency

Power Consumption

Power Input

Output ( IEC 705 RATING STANDARD )

Microwave Frequency

Power Consumption
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Ne probalja meg a keszuleket nyitott ajtoval

uzemeltetni, mivel ezzel kitenne magat a

mikrohullam karos hatasainak. Nagyon fontos,

hogy ne alakitsa at a biztonsagi zarakat.

Ne helyezzen semmilyen targyat a suto es az

ajto koze, illetve ugyeljen arra, hogy

szennyezodes vagy esetleg tisztitoszer ne

rakodjon le a tomites feluleten.

Ha a keszulek megserult, ne hasznalja azt.

Kulonosen fontos, hogy a suto ajtajat
tokeletesen be lehessen zarni, es hogy a

keszulek alabbi reszei epek legyenek: (1) ajto

(gorbe), (2) zsanerok es reteszek (torott vagy

kilazult), (3) ajto tomites es a tomito feluletek.

A keszuleket csak szakkepzett szemely

javithatja.

Figyelem
Folyadekok, mint pl. leves, szosz,

mikrohullamon torteno melegitesekor

elofordulhat, hogy azok lathato buborek

kepezodes nelkul forraspont fole

melegednek. Ekkor az edeny megmozditasa
hirtelen buborek kepzodest idezhet elo, es

hirtelen forro sugarban torhet elo a folyadek
az edenybol. Ennek elkerulese vegett:

1. Lehetoleg ne hasznaljon egyenes oldalu,

keskeny nyaku edenyt.

2. Ne melegitse tul az etelt.

3. Kavarja meg az etelt akkor is mielott

beteszi azt a sutobe, es a fozesi ido felenel

is.

4. A melegitesi ido letelte utan hagyja az etelt

rovid ideig a sutoben, majd kavarja meg,

vagy razza fel ovatosan es fogyasztas elott

ellenorizze a homersekletet (kulonosen

cumisuvegek es bebietelek eseteben).

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
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OVINTEZKEDESEK
ANNAK ERDEKEBEN,
HOGY ELKERULJE A

MIKROHULLAM
HATASAIT



Forgo tamasz

Elolap
Kemleloablak

Kezelopanel

Ajtonyito gomb

Biztonsagi ajtozar rendszer

Uveg forgotanyer

Forgo

MS-1905C MS-1947CMS-1907C MS-2807C MS-2507D

Vegye ki a keszuleket es az osszes egyeb tartozekot a csomagolasbol.
Keszulekehez az alabbi kiegeszitoket mellekeljuk:

Uveg forgotanyer ........................................1 db

Forgo tamasz ..............................................1 db

Hasznalati utmutato ....................................1 db

A keszulek haztartasi hasznalatra keszult. Kereskedelmi celokra

hasznalatat nem ajanljuk.
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A KESZULEK RESZEI
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Keszuleket az alabbi harom egyszeru lepessel
helyezheti uzembe:

1. Vegye ki a dobozbol az osszes

csomagoloanyagot es kiegeszitot.
2. Helyezze a sutot az onnek megfelelo helyre, de

ugyeljen arra, hogy a megfelelo szellozes

erdekeben a keszulek tetejenel es hatuljanal
legalabb 10 cm szabad hely maradjon. A
keszulek oldalait szabadon kell hagyni, hogy
elegendo levego juthasson a szellozo

nyilasokhoz.
A suto tetejen talalhato egy kimeneti nyilas. A

nyilast lefedese a keszulek meghibasodasat
eredmenyezheti.

3. Csatlakoztassa keszuleket egy szabvanyos
csatlakozo aljzatba. Bizonyosodjon meg arrol,

hogy legalabb 10 amperes biztositek vedi a

fazist, es ahhoz csak a mikrohullamu suto van

csatlakoztatva.

MEGJEGYZES:
? Ha keszuleke nem megfeleloen mukodik,
huzza ki a halozati csatlakozo kabelt a

konnektorbol, majd rovid ido elteltevel dugja
azt vissza.

? A keszuleket lehetoleg ne hasznalja
vendeglatoipari celokra.

A keszulek vezetekei az alabbi szinkodolas szerint vannak kialakitva

KEK - NULLA

BARNA - FAZIS
SARGA ES ZOLD - FOLDELES

Mivel a keszulek halozati csatlakozo kabelenek szinjelolesei nem egyeznek meg a halozati

csatlakozo dugo szineivel, a csatlakoztatast az alabbiak szerint vegezze el:

A KEK vezeteket az N betuvel jelolt vagy FEKETE szinu vezetekhez kell csatlakoztatni.

A BARNA vezeteket az L betuvel jelolt, vagy PIROS szinu jelolt vezetekhez kell csatlakoztatni.

A SARGA es ZOLD vagy csak ZOLD vezeteket az E vagy a h jelu vezetekhez kell csatlakoztatni.

UZEMBE HELYEZES



MS-1907C/MS-1947C/ MS-2507D/

MS-1905C MS-2807C

90 Watt 100 Watt

defrost defrost

360 Watt 400 Watt

600 Watt 650 Watt

max max
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A keszulek kicsomagolasa utan vizsgalja meg,

hogy lat-e rajta szallitasbol eredo seruleseket. Ez

nagyon fontos, mivel a serult keszulekhaz

lehetove teszi a mikrohullamu energia
kornyezetbe keruleset. Bizonyosodjon meg arrol,

hogy minden csomagolo anyagot eltavolitott a

keszulekbol. A kicsomagolas utan ellenorizze a

keszulek mukodeset, majd ezt ismetelje meg
minden alkalommal, amikor a suto nem

megfeleloen mukodik.

1. Csatlakoztassa a halozati csatlakozo kabelt

egy foldelt konnektorba.

2. Tegye a forgotanyert a keszulekbe.

3. Tegyen egy pohar vizet (szobahomersekletut) a

forgotanyerra.

4. Csukja be az ajtot.
5. Forgassa a POWERSELECT (teljesitmeny

valaszto) tarcsat maximalis allasba.

6. allitsa a TIMER (idozito) tarcsat 3-4 percre

(megjegyzes: ekkor a keszulek belso vilagitasa
vilagitani kezd, es a suto mukodni kezd).

7. A fozesi ido eltelte utan, felhangzik egy jel
(megjegyzes: a keszulek belso vilagitasa
kialszik, es a suto leall).

8. Ha a keszulek megfeleloen mukodik, a viz

meleg lesz.

A MUKODES ELLENORZESE

MIKROHULLAMU FOZES

1. Helyezze az etelt egy megfelelo edenybe.
Nyissa ki a keszulek ajtajat, tegye az

elelmiszert a forgotanyerra.
2. Csukja be az ajtot.
3. allitsa a teljesitmeny szabalyozot a kivant

teljesitmeny szintre. A 90 Wattol a maximumig
5 fokozatban allithatja be a keszulek

teljesitmenyet. A teljesitmeny valaszto az

alabbi allasokba allithato.

4. allitsa be az idozitot a megfelelo fozesi idore.

A forgotanyer elkezd forogni, es a fozes

elkezdodik.

5. A beallitott ido eltelte utan a keszulek csenget,
es a belso lampa kialszik.

6. Nyissa ki az ajtot es vegye ki az etelt

tartalmazo edenyt.
7. A fozes megszakitasahoz egyszeruen nyissa ki

az ajtot vagy forgassa vissza az idozitot 0

allasba.

Megjegyzes: Az ajto a fozes kozben barmikor

kinyithato az ajtonyito gombbal.
Ekkor megall az idozito es a

mikrohullamu energia eloallitasa.

Az ajto becsukasaval a fozes

folytatodik mig a teljes fozesi ido

le nem telik.

A fozes befejezesekor az idozito

0 allasba kerul.

A KESZULEK MUKODTETESE

(Minden ertek a teljes teljesitmeny megkozelito
szazalekaban ertendo.)
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A fagyasztott etelek kiolvasztasa a mikrohullamu

suto egyik nagy elonye. A mikrohullamu sutoben

torteno kiolvasztas sokkal gyorsabb, mint a

hutoben torteno kiolvasztas, es biztonsagosabb
mint a szobahomersekleten torteno kiolvasztas,
mivel nem kedvez a bakteriumok

szaporodasanak.
Fontos hogy ugyeljen arra, hogy a kiolvasztas

tovabb tart mint a normal fozes.

Ellenorizze az etelt a kiolvasztas soran, es

legalabb egyszer forditsa azt meg.

1. A teljesitmenyvalaszto gomb segitsegevel
valassza ki a kiolvasztas uzemmodot.

2. Az idozito gombbal allitsa be az etel tomeget
(kg).

Megjegyzes:
A keszulek csak akkor kezd mukodni, amikor

az idozito gombot elforgatjak.
A szabalyozogombon levo beosztas kg-ban
ertendo.

KIOLVASZTASI UTMUTATO

MIKROHULLAMU TELJESITMENYEK

? Viz forralas

? Daralt hus barnitasa

max ? Friss zoldseg es gyumolcs fozese

? Hal, hus, szarnyas fozese

? Barnito edeny elomelegitese

? Mindenfele ujramelegites
650 600 ? Hus es szarnyas sutese

? Gomba, tengeri hal fozese

? Sajtot es tojast tartalmazo etelek fozese

? Sutemenyek sutese

400 360 ? Tojas elkeszitese

? Husok, szarnyasok fozese

? Rizs, levesek elkeszitese

? Mindenfele fagyasztott elelmiszer kiolvasztasa

c Defrost ? Vaj, csokolade olvasztas

? Kevesbe puha husszeletek fozese

? Vaj es sajt puhitas
100 90 ? Fagyott jegkrem puhitasa

? Kelesztes

Teljesitmeny szint (Watt)

MS-2507D/ MS-1907C/MS-1947C/ Hasznalata

MS-2807C MS-1905C
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A legtobb uveg, uveg keramia, es hoallo

uvegedeny tokeletes. A femszelu edenyek
azonban nem hasznalhatok a mikrohullamu

fozesre.

Barmilyen, mikrohullamu fozeshez hasznalatos

eszkoznek ellenallonak kell lennie az etelbol

eredo magas hovel szemben. Szamos olyan
papirbol es muanyagbol keszult hoallo eszkoz

van, amely egyarant alkalmas mikrohullamu es

hagyomanyos fozesre.

Sok hagyomanyos konyhai eszkoz termeszetesen

tokeletesen megfelelo.

EDENYEK

BIZONYOSODJON MEG ARROL, HOGY A
KESZULEK KI VAN KAPCSOLVA A TISZITAS
MEGKEZDESE ELOTT.

A keszulek belsejet tartsa mindig tisztan es

szarazon. altalanos szabalykent tisztitsa meg a

keszuleket minden nap, kiveve ha nem hasznalja
azt.

BELSO FALAK

Egy nedves rongy segitsegevel tavolitson el

minden szennyezodest es etelmaradekot az ajto
es a suto kozul. Ennek a teruletnek kulonosen

tisztanak kell lenni, annak erdekeben, hogy az

ajto megfeleloen csukodjon. A zsircseppeket
mososzeres szivaccsal torolje le, oblitse le tiszta

vizzel, majd torolje szarazra. Ne hasznaljon
surolo kendot, surolo szivacsot, illetve surolo

szereket, mivel azok karosithatjak a suto festett

feluletet. SOHA NEONTSON VIZETA SUTOBE.

FORGO TARTORESZ
A keszulek forgo tartoreszet hetente egyszer
mososzeres vizzel le kell mosni, megelozve ezzel

azt, hogy a zsiros szennyezodesek gatoljak a

kerekek forgasat.

AJTO
A keszulek ajtajat es az ajto tomiteset mindig
tisztan kell tartani. Csak meleg, mososzeres vizet

hasznaljon, majd torolje a feluletet szarazra.

NE HASZNALJON SUROLOSZERT, ACEL,
VAGY MUANYAG SUROLO SZIVACSOT.

A fem reszek karbantartasa egyszerubb, ha

gyakran letorli azokat nedves ruhaval.

KULSO BURKOLAT
A keszulekhaz kulseje festett fem. Enyhen
mososzeres, melegvizes szivaccsal tisztitsa,
oblitse le, majd torolje szarazra. A szellozo

nyalasokba ne cseppenjen viz. Ha a teljesitmeny
szabalyozo tarcsa szennyezodik, torolje le

nedves ronggyal. MINDIG

BIZONYOSODHOJON MEG ARROL, HOGY
AZ AJTO TOMITESE TISZTA.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Az eszkozoket (agyag- es koedenyek vagy

porcelanok) ellenorizze a sutoben. Helyezze az

ures edenyt a sutobe es kapcsolja be azt egy

percre. Allitsa az edenyt egy vizzel telt

meroedeny melle a sutobe. Ha az edeny
felforrosodik (vigyazzon, nehogy megegesse
magat!), az edeny mikrohullamu fozesre nem

alkalmas.

Fem edenyek es mely talcak nem megfeleloek.
Visszaverik a mikrohullamu energiat,
learnyekolva ezzel az etelt. Az alufolia

bevonatu kartonok (dobozok) szinten nem

megfeleloek.
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? Az ajtot ne probalja meg kitamasztani, ne

vegezzen semmilyen javitast a keszulek ajtajan,
a kezelopanelon, a biztonsagi kapcsolon,
illetve egyeb mas reszein sem. A szerelest csak

szakkepzett szerelo vegezheti.

? A keszuleket uresen ne uzemeltesse. Ha a

keszuleket nem hasznalja, az a legjobb, ha

mindig tart benne egy pohar vizet. A viz

biztonsagosan el fogja nyelni a mikrohullamu

energiat, ha veletlenul megis bekapcsolna a

keszuleket.

? Ne szaritson ruhat a mikrohullamu sutoben,
mivel az megeghet, ha tul sokaig hagyja a

keszulekben.

? Ne melegitsen papirszalvetaba csomagolt etelt,
hacsak a szakacskonyv erre vonatkozo

informaciot nem tartalmaz.

? A fozes soran a szalveta helyett ne hasznaljon
ujsagpapirt.

? Ne hasznaljon fa edenyeket. Felmelegedhetnek
es elszenesedhetnek. Ne hasznaljon fem es

femdiszitesu edenyeket. Mindig tavolitsa el a

fem kotozo szalagokat. A fem edenyek
hatasara a keszulek belsejeben szikra

keletkezhet, mely a keszuleken sulyos
seruleseket okozhat.

? Ujrahasznositott papirt ne hasznaljon a

keszulekben, mivel az olyan szennyezo
anyagokat tartalmazhat, mely a fozes soran

tuzet okozhat.

? A forgotanyert a fozes utan ne tegye rogton
tisztitas celjabol vizbe, mivel ezzel a tanyer
seruleset vagy toreset okozhatja.

? Kisebb mennyisegu etel rovidebb fozesi vagy

melegitesi idot igenyel. Ha a megszokott ideig
melegiti, az etel tulmelegedhet, vagy

megeghet.

? Bizonyosodjon meg arrol, hogy a keszulek

ugy van elhelyezve valamely szilard feluleten,

hogy a keszulek elejetol legalabb 8 cm-re van

a felulet szele.

? A fozes megkezdese elott lyukassza ki a

krumpli, az alma, es az ezekhez hasonlo

gyumolcsok vagy zoldseget hejat.

? A tojast soha ne fozze egyben. Tul nagy

nyomas keletkezhet a belsejeben, ami vegul
szetrobbantja azt.

? A keszulekben ne susson zsirban.

? A fozes vagy a kiolvasztas megkezdese elott

vegye le az elelmiszerrol a muanyag
csomagolast. Megjegyezzuk azonban, hogy
nehany etelt, a receptnek megfeleloen, a

melegites, vagy a fozes soran muanyag
foliaval kell befedni.

? Ha fust keletkezne, hagyja zarva a suto

ajtajat, es kapcsolja ki, vagy aramtalanitsa a

keszuleket.

? Ha az elelmiszert eldobhato muanyag
edenyben melegiti vagy fozi, ellenorizze

gyakran a sutot, hogy az edeny nem
deformalodik-e.

? Ha a suto ajtaja megserul, ne uzemeltesse azt

addig, mig egy szakkepzett szerelo meg nem

javitja azt.

OVINTEZKEDESEK
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K.: Mi a baj, ha a suto vilagitas nem kapcsol
be?

V.: Az ego kiegett.
Az ajto nincs megfeleloen bezarva.

K.: Miert tavozik goz a keszulek szellozo

nyilasain es/vagy miert csepeg viz a

keszulek ajtajanak aljan?
V.: A goz teljesen termeszetesen keletkezik a

fozes soran. A keszulek kifujja ezt a gozt az

oldalso szellozo nyilasokon, nemely esetben

azonban ez a goz a keszulek ajtajan
csapodik le, es a vizcseppek az ajto aljan
csepegnek el. Ez teljesen normalis es

biztonsagos.

K.: A mikrohullamu energia athatol a keszulek

uvegajtajan?
V.: Nem. A fem ajto visszaveri a hullamokat a

suto belsejebe. A lyukak, es a resek a feny
bejutasara szolgalnak, azokon a

mikrohullamok nem jutnak at.

K.: A keszulek megserul, ha uresen hasznaljak?
V.: Igen. Soha ne hasznalja a keszuleket uresen.

K.: Miert pukkan ki a tojas.?
A.: Tojas sutese vagy fozese kozben a sargaja

neha kipukkan a benne felgyulemlo
goznyomas hatasara. Ennek elkerulese

erdekeben egyszeruen szurja ki a tojas
sargajat egy fogpiszkaloval a fozes elott. A

tojast soha ne fozze egeszben.

K.: Mire szolgal a fozes letelte utan az allasido?

V.: Az allasido nagyon fontos. A mikrohullamu

energia hasznalataval a meleg az etelben

van, es nem a sutoben. Nagyon sok etel

annyi mikrohullamu energiat vesz fel, hogy
a fozes meg azutan is folytatodik, hogy az

etelt kivette a keszulekbol. Az allasido arra

szolgal, hogy a husok, nagyobb
zoldsegek, sutemenyek belseje is megfojon,
az etel kulsejenek tulfovese nelkul.

K.: A keszuleken miert nem foz mindig olyan
gyorsan, ahogy ezt a szakacskonyv irja?

V.: Ellenorizze a szakacskonyvet ismet, hogy
kovette-e pontosan a benne leirtakat, es

hogy megtalalja, hogy milyen valtoztatas

okozta az idoelterest. A szakacskonyvek ido

es teljesitmeny beallitasai csak javaslatok,
annak erdekeben, hogy a tulfozes

elkerulheto legyen ... a legaltalanosabb
problema a mikrohullamu suto megszokasa.
Az elelmiszerek alakjanak, meretenek,

sulyanak es kiterjedesenek fuggvenyeben
valtozik a szukseges fozesi ido. Sajat
itelokepessege, es a szakacskonyv javaslata
alapjan allapitsa meg, hogy a mikrohullamu

suto sut-e olyan jol, mint a hagyomanyos
suto.

K.: Miert alakulnak ki szikrak es ives kisules a

sutoben?

V.: Szamos oka lehet annak, hogy szikra

keletkezik a sutoben.

? Fem reszekkel rendelkezo edenyeket
hasznal.

? Kanalat, vagy mas fem targyat hagyott
az etelben.

? Tul sok fem foliat hasznal a suto

belsejeben.
? Fem kotozoszalagot hasznal.

KERDESEK ES VALASZOK



? A feltuntetett meretek korulbeluli ertekek.

? Mivel termekeinket folyamatosan fejlesztjuk, ezert a muszaki adatok bejelentes nelkul valtozhatnak.

MUSZAKI ADATOK, MINOSEGTANUSITAS
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MS-1905C

Teljesitmeny igeny 230VAC50Hz

Erintesvedelmi osztaly II.

Kimenet (IEC705 NEVLEGES SZABVANY) 750 Watt

Mikrohullamu frekvencia 2450 MHz

Teljesitmenyfelvetel 1150 Watt

MS-1907C / MS-1947C

Teljesitmeny igeny 230VAC50Hz

Erintesvedelmi osztaly II.

Kimenet (IEC705 NEVLEGES SZABVANY) 800 Watt

Mikrohullamu frekvencia 2450 MHz

Teljesitmenyfelvetel 1250 Watt

MS-2507D MS-2807C

Teljesitmeny igeny 230VAC50Hz

Erintesvedelmi osztaly I. II.

Kimenet (IEC705 NEVLEGES SZABVANY) 900 Watt

Mikrohullamu frekvencia 2450 MHz

Teljesitmenyfelvetel 1350 Watt 1300 Watt
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